|Z LamiPLY Desenrolado — C2 c € S
Contraplacado com faces em folha desenrolada =
Laminar
DESCRICAO Placas derivadas de madeira obtidas por colagem de camadas sobrepostas com fios cruzados, preferencialmente em angulo
recto — Contraplacado — com faces e interiores em madeira desenrolada.
ESTRUTURA Minimo de 3 (trés) camadas, sendo que as faces e contrafaces s&o em madeira desenrolada conforme espécies indicadas e o
interior em madeiras desenroladas de espécies ndo especificadas.
ESPECIES CLASSES DE ASPECTO MEDIDAS (m) ESPESSURAS (mm)
. 8;10; 12; 15;18; 21
Mogno B/B; B/C 24e30
Okoumé 2.50x1.25e€2.50x 1.50
Tola 3;4;5;6;8;10; 12; 15; 18; 21
BB/C 24e30
8,10, 12. 15,18, 21
Exoticas B/B; BIC 2.50x1.25e2.50 x 1.50 2% e 30
CLASSIFICAGAO B - Faces B em folha desenrolada da espécie (Classe | - EN 635-2).
PELO ASPECTO DAS | BB - Faces BB em folha desenrolada da espécie (Classe Il - EN 635-2).
FACES C - Faces C em folha desenrolada da espécie (Classe IIl EN 635-2).
COLAGEM Classe 2 — Utilizagdes em ambientes interiores humidos.
§ Classe de Risco 2 — Utilizagdes em ambientes em que estes contraplacados possam ter um teor em &gua ocasionalmente
< RISCO superior ao teor que resultaria de uma exposi¢ao a uma temperatura do ar de 20°C e a uma humidade relativa de 90 %.
(&)
FORMALDEIDO | E1 (Emissdo < 3,5 mg/mzh)
ESPECIFICAGOES Teor em gua (a saida de fabrica) 10£2%
Massa Volumica 520 - 790 Kg/m?
NORMAS O produto apresentado esta conforme as normas europeias respectivas:
v"NP EN 313 - Classificacdo e terminologia.
v'NP EN 314-1 - Qualidade de colagem; Parte 1: Métodos de ensaio.
v"NP EN 314-2 — Qualidade de colagem; Parte 2: Requisitos.
v'NP EN 315 - Tolerancia de dimensdes.
v" NP EN 335-3 — Durabilidade da madeira e produtos derivados — Painéis derivados de madeira.
v"EN 635-1 Contraplacado - Classificagdo pelo aspecto das faces — Generalidades.
v"EN 635-2 Contraplacado - Classificagdo pelo aspecto das faces — Madeira de Folhosas.
v"EN 636 — Contraplacados — especificages.
v ENV 1995-1-1 Eurocédigo 5.
v EN 717-2 — Contraplacados - Determinag&o da liberagdo de formaldeido - Liberagéo de formaldeido pelo método de andlise
de gas.
v EN 13986 - Painéis derivados de madeira para uso em construgéo — caracteristicas, avaliagdo de conformidade e marcagao
— Certificado n° 1328-CPD-0060, para placas com espessura compreendida 10-30mm.
APLICACOES Produto recomendado para aplicagdes gerais (estruturais ou ndo) para uso interno em ambientes himido.
E um material adequado & industria de mobiliario, & carpintaria de construgao civil e & decoracéo de interiores como painéis de
parede, revestimentos de tectos, portas, divisdrias, moveis de cozinha e casa de banho.
INSTRU(;(?ES DE | « Asfaces e os topos devem ser protegidas até a utilizagao final da placa.
UTILIZACAO E | « Empilhar as placas na horizontal, sem contacto directo com o solo — utilizar barrotes secos, sem empenos e descaio,
CONSERVAGAO alinhados verticalmente e com disposigao regular (equidistantes entre si e espagados no maximo 80cm) de forma a evitar
empenos nas placas.
« Os lotes deverao ser armazenados em locais secos e arejados — ver n/ ficha comercial 001.
« Ter em ateng8o 0 manuseamento das placas de forma a evitar danificar os seus cantos.
« Na transformag&o e aplicagéo do produto deverdo ser seguidas as regras da arte.
* As placas deverdo ser cortadas com ferramentas convenientemente afiadas.
« A eficacia e rentabilidade das placas dependem da correcta utilizagdo em cada situagdo: para mais aconselhamento, p.f.
consulte o n/ servigo de Apoio ao Cliente.
« Verificar se o teor em agua das placas € o ajustado ao tipo de obra.

Servigo de Apoio ao Cliente
Departamento da Qualidade

LAMINAR - IND. DE MADEIRAS E DERIVADOS, S.A.
Av. Vasco da Gama, 7000 4415 — 151 Pedroso
TEL: 22 7860080 FAX: 22 7860085

e-mail: geral@laminarmad.com

Telf.: 22 7860083 V.N. de Gaia

Telf.: 22 7860080

11201 PO

www.laminarmad.com




|Z LamiPLY — T Desenrolado C3 c € S
Contraplacado com faces em folha desenrolada =
Laminar
DESCRIGAO Placas derivadas de madeira obtidas por colagem de camadas sobrepostas com fios cruzados, preferencialmente em angulo
recto — Contraplacado — com faces e interiores em madeira desenrolada.
ESTRUTURA Minimo de 7 (sete) camadas, sendo todas de madeira desenrolada da espécie especificada.
ESPECIES CLASSES DE ASPECTO MEDIDAS (m) ESPESSURAS (mm)
Bétula 100% 9,12,15,18,21e30
Pinho 100% BIC 250x1.25 10;12; 15; 18
CLASSIFICAGAO PELO | B —Faces B em folha desenrolada da especie (Classe | - EN 635-2).
ASPECTO DAS FACES | BB —Faces BB em folha desenrolada da especie (Classe Il - EN 635-2).
C - Faces C em folha desenrolada da espécie (Classe Ill EN 635-2).
COLAGEM Classe 3 - utilizagbes em ambientes exteriores.
L
(9]
2] Classe de Risco 3 - Utilizagdes em ambientes em que estes contraplacados possam ter frequentemente um teor em 4gua
5 | RISCO ) o e
(& superior a 20%(*).
FORMALDEIDO | E1 (Emissdo < 3,5 mg/mzh)
ESPECIFICAGOES Teor em agua (a saida de fabrica) 10£2%
Massa Volumica Bétula 650 - 670 Kg/m?
Outras 440 - 790 Kg/m®
NORMAS O produto apresentado esta conforme as normas europeias respectivas:
v'NP EN 313 - Classificagéo e terminologia.
v'NP EN 314-1 — Qualidade de colagem; Parte 1: Métodos de ensaio.
v'NP EN 314-2 — Qualidade de colagem; Parte 2: Requisitos.
v'NP EN 315 - Tolerancia de dimensdes.
v'NP EN 335-3 - Durabilidade da madeira e produtos derivados — Painéis derivados de madeira.
v EN 635-1 Contraplacado - Classificagdo pelo aspecto das faces — Generalidades.
v'EN 635-2 Contraplacado - Classificagdo pelo aspecto das faces — Madeira de Folhosas.
v'EN 636 — Contraplacados — especificagoes.
v EN 717-2 - Contraplacados — Determinagéo da liberagdo de formaldeido — Liberagdo de formaldeido pelo método de
analise de gas.
v EN 13986 — Painéis derivados de madeira para uso em construgdo — caracteristicas, avaliagdo de conformidade e
marcagao.
APLICACOES Produto recomendado para aplicagdes gerais (estruturais ou n&o) em zonas exteriores com risco de humedecimento em

servico mas ndo em contacto com o solo. A sua utilizago no exterior ndo dispensa, contudo, uma protec¢@o quimica
(velaturas, vernizes ou tintas) que deveré ser aplicada de acordo com as especificagdes do fabricante.

E um material adequado & carpintaria de exteriores como portas, divisorias exteriores, painéis de fachadas, alpendres,
tectos falsos exteriores, méveis de cozinha e casa de banho. S&o exemplos de aplicagéo as carrogarias de camides-
frigorificos ou fachadas expostas & intempérie mas com fins decorativos.

INSTRU(;(?ES DE
UTILIZACAO E
CONSERVAGAO

* (") Asua utilizagao no exterior ndo dispensa contudo, uma protecgéo quimica (velaturas, vernizes ou tintas) que devera
ser aplicada de acordo com as regras da arte e responder aos requisitos da presente Classe de Risco.

e Asfaces e os topos devem ser protegidas até a utilizagéo final da placa.

«  Empilhar as placas na horizontal, sem contacto directo com o solo — utilizar barrotes secos, sem empenos e descaio,
alinhados verticalmente e com disposigéo regular (equidistantes entre si e espacados no maximo 80cm) de forma a
evitar empenos nas placas.

e Oslotes deverdo ser armazenados em locais secos € arejados - ver n/ ficha comercial 001.

»  Terem atengo 0 manuseamento das placas de forma a evitar danificar os seus cantos.

< Na transformagao e aplicagdo do produto deverdo ser seguidas as regras da arte — ver n/ ficha comercial 002.

»  Asplacas deverdo ser cortadas com ferramentas adequadas e convenientemente afiadas.

» A eficdcia e rentabilidade das placas dependem da correcta utilizagédo em cada situagéo: para mais aconselhamento,
p.f. consulte o n/ servigo de Apoio ao Cliente.

«  Verificar se o teor em &gua das placas é o ajustado ao tipo de obra.

Servigo de Apoio ao Cliente
Departamento da Qualidade

LAMINAR - IND. DE MADEIRAS E DERIVADOS, S.A.
Av. Vasco da Gama, 7000 4415 — 151 Pedroso
TEL: 22 7860080 FAX: 22 7860085

e-mail: geral@laminarmad.com

Telf.: 22 7860083
Telf.: 22 7860080

V.N. de Gaia

11201 PO

www.laminarmad.com




|E LamiPly Floor C € g
Contraplacado para pavimentos 3

Laminar P para p

DESCRIGAO Contraplacado — com faces e interiores em Eucalipto.

ESTRUTURA A composicdo do contraplacado ¢é estudada em fungdo das especificidades do produto final.

CLASSES DE ASPECTO MEDIDAS (m) ESPESSURAS (mm) QUALIDADE COLAGEM

LamiPlyFloor C2 BB/C 250X 1.25¢2.50 X 1.50 6,8,9,10,11,12,15 C2

CLASSIFICACAO | BB - Faces BB em folha desenrolada (Classe Il — EN 635-2).

PELO ASPECTO

DAS FACES C - Faces C em folha desenrolada (Classe IIl - EN 635-2).

. COLAGEM Classe 2 - Interior himido
Ll
73 RISCO Classe 2 - Utilizagbes sob coberto, totalmente abrigado da intempérie, exposto a humidificagéo ocasional por
é humidade ambiente elevada
ESPECIFICACOES | Teor em &gua (& saida da prensa) ~10 %
Massa Volumica 900 — 950 kg/m3
Tolerancia nas espessuras +0,3mm
NORMAS O produto apresentado esta conforme as normas europeias respectivas:
v'NP EN 313 - Classificagao e terminologia.
v'NP EN 314-1 - Qualidade de colagem; Parte 1: Métodos de ensaio.
v'NP EN 314-2 - Qualidade de colagem; Parte 2: Requisitos.
v'NP EN 315 - Tolerancia de dimensdes.
v'NP EN 335-3 — Durabilidade da madeira e produtos derivados — Painéis derivados de madeira.
v'EN 635-1 Contraplacado — Classificagéo pelo aspecto das faces — Generalidades.
v'EN 635-2 Contraplacado - Classificagéo pelo aspecto das faces — Madeira de Folhosas.
v'EN 636 — Contraplacados - especificagdes.
v EN 13986 - Painéis derivados de madeira para uso em construgdo — caracteristicas, avaliagdo de
conformidade e marcagéo — Cert. N.° 1328- CPD-0060, para placas C2 com espessura compreendida 10-30mm.

APLICAGOES Produto estudado para aplicagdes em pavimentos apds revestimento.

INSTRUCOES DE | o O produto deve ser armazenado de modo a evitar variagdes do teor em agua.

UTILIZACAO E e Asfaces e os topos devem ser protegidas até a utilizag&o final da placa.

CONSERVAGAO e Empilhar as placas na horizontal, sem contacto directo com o solo — utilizar barrotes secos, sem empenos e
descaio, alinhados verticalmente e com disposicao regular (equidistantes entre si e espagados no maximo
80cm) de forma a evitar empenos nas placas.

e Terem atengdo o manuseamento das placas de forma a evitar danificar os seus cantos.

e Natransformagéo e aplicagéo do produto deverdo ser seguidas as regras da arte.

e Asplacas deverdo ser cortadas com ferramentas convenientemente afiadas.

e A eficacia e rentabilidade das placas dependem da correcta utilizagdo em cada situagdo: para mais
aconselhamento, p.f. consulte o n/ servigo de Apoio ao Cliente.

Servigo de Apoio ao Cliente

Departamento da Qualidade

LAMINAR - IND. DE MADEIRAS E DERIVADOS, S.A.
Av. Vasco da Gama, 7000 4415 - 151 Pedroso
TEL: 22 7860080 FAX: 22 7860085

e-mail: geral@laminarmad.com

Telf.: 22 7860083
Telf.: 22 7860080

V.N. de Gaia

1201 PO

www.laminarmad.com
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TAFIBRA® Agepan OSB4

Alta Prestacdo Resistente @ Humidade / Altas Prestaciones Resistente a la Humedad / Heavy Duty Moisture Resistant

DEFINICAO - DEFINICION - DEFINITION

Aglomerado de particulas longas e orientadas (OSB) de alta prestacdo para utilizacdo estrutural em ambiente hiimido.
Aglomerado de virutas de madera orientadas (OSB) de altas prestaciones para utilizacién estructural en ambiente himedo.
High performance Oriented Strand Board (OSB) for structural applications in humid conditions.

APLICACOES - APLICACIONES - USES

Construcao, revestimento de paredes, decoracdo em geral, portas, mobilidrio e embalagem. Pode ser usado em cru, pintado ou envernizado.
Construccion, recubrimiento de paredes, decoracion en general, puertas, mobiliario y embalaje. Puede ser usado crudo, pintado o barnizado.
Building, wall panelling, decoration in general, doors, furniture and packaging. Can be used as raw, painted or lacquered.

DIMENSAO STANDARD - MEDIDAS ESTANDAR - STANDARD SIZE: 2440 x 1220 / 2500 X 1250 / 5000 X 2500 mm
ESPESSURAS STANDARD - ESPESORES ESTANDAR - STANDARD THICKNESSES: 8/9/10/11/12/15/18 /22 mm

Nota: Outras dimensdes e espessuras sob consulta / Otras medidas y espesores bajo consulta / Other sizes and thicknesses upon request.

TOLERANCIAS - TOLERANCIAS - TOLERANCES

ESPESSURA-ESPESOR-THICKNESS (mm)

Comprimento e largura/Largo y ancho/Length & width (mm/m) +2 +2 +2 EN 324-1
Espessura/Espesor/Thickness (mm) +0,8 +0,8 +0,8 EN 324-1
Esquadria/Escuadria/Squareness (mm/m) +2 +2 +2 EN 324-2

PROPRIEDADES FISICO-MECANICAS - PROPIEDADES FISICO-MECANICAS - PHYSICAL AND MECHANICAL PROPERTIES

ESPESSURA-ESPESOR-THICKNESS (mm)
T T T

Densidade/Densidad/Density (*) (Kg/m3) — gama/rango/range 720+40 700+40 700+40 EN 323
Teor de humidade/Humedad residual/Moisture content (%) — gama/rango/rang 943 943 9+3 EN 322

Flexdo/Flexién/Bending (MPa) — min.

Médulo longitudinal/Médulo longitudinal/Longituinal modulus 5200 5200 5200 EN 310
Modulo transversal/Médulo transversal/Transversal modulus 2100 2100 2100 EN 310
Resist. flexdo longit./Resist. flexién longit./Longit. bending strength 38 36 34 EN 310
Resist. flexdo transv./Resist. flexion transv. /Transv. bending strength 17 16 15 EN 310
Resist. flexdo V313/Resist. flexién V313/Bending strength V313 19 18 17 EN 310

Traccdo/Traccién/Internal Bond (MPa) — min.

Resist. traccdo/Resist. traccion/Tensile strength 0,60 0,58 0,55 EN 319

Resist. traccdo V313/Resist. traccion V313/Tensile strength V313 0,21 0,17 0,15 EN 319

Resist. traccdo V100/Resist. traccion V100/Tensile strength V100 0,17 0,15 0,13 EN 319
Inchamento/Hinchamiento/Thickness swelling (24h) (%) — max. 10 9 8 EN 317
Teor de formaldeido/Contenido en formaldehido/Formaldehyde potencial(mg/100g) — max. 5 5 5 EN 120
Resisténcia ao fogo/Restencia al fuego/Fire resistance B2 B2 B2 DIN 4102 T1

(*) Valor de referéncia / Dato orientativo / Guiding value

Informacdo sobre outras caracteristicas fornecida sob consulta / Informacién sobre otras caracteristicas suministrada bajo consulta / Information about other characteristics supplied upon request.
Este documento pode ser alterado sem prévio aviso / Este documento puede ser alterado sin previo aviso / This document can be changed without prior notice.



VAOS E CARGAS ADMISSIVEIS - LUCES Y CARGAS ADMISIBLES - ALLOWABLE SPANS AND LOADS

Placas apoiadas no minimo em 3 apoios, com o comprimento do painel perpendicular aos suportes. / Tableros colocados sobre 3 apoyos como minimo y
con la parte longitudinal del tablero perpendicular a los soportes. / Panels are continuous over three or more spans and installed with the long panel dimension
perpendicular to supports.

Bordos curtos sobre apoios. Bordos longos encaixados ou sobre apoios / Lados cortos soportados. Lados largos ensamblados o soportados. / Short edges
must be supported. Long edges must have T&G joints or must be supported.

Pavimento - Suelo - Floor Decking
DISTANCIA ENTRE APOIOS (cm) - DISTANCIA ENTRE APOYOS (cm) - JOIST SPACING (cm)

MEIO HUMIDO (classe de servico 2)
MEDIO HUMEDO (clase de servicio 2)
HUMID CONDITIONS (service class 2)

MEIO SECO (classe de servico 1)
MEDIO SECO (clase de servicio 1)
DRY CONDITIONS (service class 1)

uso

USE

Cargas de utilizacdo

Cargas de uso 150 Kg/m? | 200 Kg/m? | 250 Kg/m? | 300 Kg/m? | 150 Kg/m? 200 Kg/m? | 250 Kg/m? 300 Kg/m?
Allowable loads
Cargas permanentes
Cargas permenentes 45 Kg/m?
Permanent loads
15 55 55 53 51 57 57 55 53

Espessura (mm)
Espesor (mm) 18 73 69 65 62 75 71 68 65
Thickness (mm)

22 80 80 78 74 80 80 80 77

Hipétese de calculo: Cargas permanentes: préprio peso do painel ( 15 kg/m?) — Piso leve (5 kg/m?)- 20% de carga total de utilizacdo. / Hipétesis de cdlculo: cargas permanentes: el propio peso del
panel (15 kg/m?) — Piso ligero (5 kg/m?)-20% de carga total de utilizacion. / Calculus hypothesis: permanent loads: panel own weight (15 kg/m?) — Light flooring (5 kg/m?) — 20 % total working load.

Telhado - Cubierta - Roof
DISTANCIA ENTRE APOIOS (cm) - DISTANCIA ENTRE APOYOS (cm) - JOIST SPACING (cm)

CARGAS VERTICAIS
CARGAS VERTICALES 100 Kg/m2 150 Kg/m2 200 Kg/m2 250 Kg/m2 300 Kg/m2 350 Kg/m2 400 Kg/m2
VERTICAL LOADS
15 mm
18 mm 125 83,3 83,3 83,3 83,3 62,5 62,5
22 mm 125 125 125 83,3 83,3 83,3 83,3

Colocacdo segundo parecer técnico / Colocacion segtin parecer técnico / Installation according technical gides

Produto com marcacdo CE segundo a Norma Europeia EN 13986
Producto con marcado CE de acuerdo con la Norma Europea EN 13986
CE marked product according to European Standard EN13986

Fabricado numa linha de producdo certificada 1ISO 9001
Fabricado en una linea de produccién certificada ISO 9001

Produced in an ISO 9001 registered plant
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TAFIBRA®

creamos tu entorno

PORTUGAL

Lugar do Espido - Via Norte / 4470-909 Maia
Tel.+351 229 360 100 / Fax.+351 229 360 150
e-mail: sonae.tafibra@sonaeindustria.com
www.tafibra.com / www.sonaeindustria.com

ESPANA

Oficinas Centrales

Ronda de Poniente, 6-B / Centro Empresarial
Euronova

28760 Tres Cantos (Madrid)

Tel.+34 918 070 700 / Fax.+34 918 070 705/706
e-mail: comercial @tafibra.es

www.tafibra.com / www.sonaeindustria.com

Delegacién Catalufia
Tel.+34 977 524 583 / Fax.+34 977 524 552

Delegacién Centro
Tel.+34 918 070 707 / Fax.+34 918 070 704

Delegacién Galicia
Tel.+34 986 758 304 / Fax.+34 986 758 308

Delegacién Levante
Tel.+34 961 217 280 / Fax.+34 961 212 559

Delegacién Noroeste
Tel.+34 983 420 606 / Fax.+34 983 420 623

%som\s
INDUSTRIA

Delegacién Norte
Tel.+34 945 384 344 / Fax.+34 945 384 374

Delegacién Sur
Tel.+34 953 648 020 / Fax.+34 953 648 021

Representacién en Canarias
Tel.+34 928 264 143 / Fax.+34 928 222 003

Export Department

Lugar do Espido - Via Norte - Apartado 1207
4470-909 Maia - Portugal

Tel.+351 229 360 172 / Fax.+351 229 360 170
e-mail: export@sonaeindustria.com
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madeiras area rezervada
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Vigas em Madeira Maciga

Usadas e aperfeigoadas durante séculos, as vigas em madeira macica para a construgao de asnas perderam o
seu fulgor com o aparecimento do ago e do betéo.

Actualmente, assiste-se em Portugal a um grande retorno a utilizagdo de asnas e vigas em madeira, seja para
a construgéo de patrlmonlo degradado (reabllltagao) seja para construgdes novas.

Esta tendéncia pelo regresso a madeira justifica-se pela necessidade de escolha de um material duravel,
resistente, ecoldgico e de grande beleza, o que é uma mais-valia importante nas situacdes em que a estrutura
fica visivel.

A Jular dispde de vigas em madeira macica de Casqumha e de Riga.

Comprimento: de 5,5 a 13,5 metros.
Seccoes:

300300 mm

250x300 mm

200x300 mm

200x250 mm

200x200 mm

150x250 mm

150x200 mm

100x250 mm

Para outras dimensdes ou para informacGes mais detalhadas, consulte a nossa equipa comercial.
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FECHADURAS PARA PORTA DE CORRER

Gosimat

Corabrra o i e Mirierins do Cosniss Loty

1171 | Fechadura para Porta de Correr

o

| oy T

Especificagdes:

Fechadura para portas de correr
Fecha com gancho

Aplicacdo de botdo ( ver pdg. 9/10)
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) '\;' - 50 Ref. Interna Codigo Peca Acabamento
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_ 0201072001 1171 16 - Inox Satinado
1175 | Fechadura para Porta de Correr Especificacdes:
‘» Fechadura para portas de correr com chave
| - Fecha com gancho
@ Aplicacdo de concha ( ver pag. 16 ).
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1173 | Fechadura para Porta de Correr Especificacdes:
- Fechadura para portas de correr com Cilindro
Ll Europeu, fecha com gancho
N T Aplicacédo de concha ( ver pag. 16 ).
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3928 | Chave para fechadura de porta de correr
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Nota: Chave 3928 incluida na fechadura 1175
Chave 3929 opcional para portas com maior espessura

3928

Especificagoes:
Chave com dobra para fechadura porta de correr
1175

Ref.Interna  Cédigo Peca Acabamento

0201142007 3928
0201142008 3929

36 - Latdo Niguelado Esc.
36 - Latao Niguelado Esc.

3945 | Cilindro Europeu para porta de correr

75

oll]

Especificagoes:

Cilindro Europeu 23,5 + 23,5 indicado para portas
de correr com espessura até 40 mm.

Inclui 2 chaves

Ref.Interna  Codigo Peca Acabamento

0201152010 3945 36 - Latdo Niguelado Esc.

Dimensdes em milimetros
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Cordéao Sika®

Cordao Sika’

Fundo de junta em espuma de polietileno

Descricao do
produto

Cord&o Sika® &€ um perfil cilindrico em espuma de polietileno de célula fechada para
pré-enchimento de juntas onde se aplicara posteriormente um material selante.

Utilizagcoes

B Material de pré-enchimento em juntas, sob qualquer dos mastiques Sika de
aplicagao a frio.

B Controlo da espessura do mastique.

B Elemento limitador de profundidade do mastique.

B Evita a aderéncia do mastique a base, promovendo um comportamento adequado
do selante.

B Pode aplicar-se em alvenarias tradicionais, muros de suporte, elementos
prefabricados, juntas de pavimento, etc.

Caracteristicas /
Vantagens

B Facil de aplicar dada a sua leveza.

B Nao adere a maioria dos mastiques.

B Compativel com todos os mastiques de aplicagao a frio (poliuretano, acrilico,
silicone, hibrido) da gama Sika.

M Varios didmetros para adequacao a diferentes larguras de junta.

B Baixa absorgao de agua.

B Boa resisténcia térmica.

M Boa resisténcia a solventes e produtos quimicos.

Dados do produto

Aspecto / Cor Cinzento.
Fornecimento Diametro Caixas (metros)
6 mm 2.500 m
10 mm 1.150 m
15 mm 550 m
20 mm 350 m
25 mm 200 m
30 mm 160 m

Armazenagem e
conservagao

Conservar em local seco e ao abrigo da luz solar directa. Nao tem data limite de
conservagao.

Dados técnicos

Base quimica

Espuma de polietileno de célula fechada.

Massa volimica

Aprox. 35 kg/m® (a +20 °C).

Estabilidade térmica

Minima: -40 °C. / Maxima: +70 °C.

Resisténcia quimica

Boa resisténcia a 6leos, carburantes e solventes.

Cordao Sika® 12



Informacgao sobre o
sistema

Pormenores de

aplicagéao
Aplicagao Montagem do Cordao Sika® na junta
O diametro de Cord4o Sika®a aplicar deve ser cerca
de 25% superior a largura maxima da junta a selar.
Deste modo garante-se a uniformidade da
profundidade da junta do mastique de selagem e o seu
correcto posicionamento.
DU ] A colocagéao deve ser
efectuada por compressao
] Profundidade lateral do corddo contra os
"7 lgualouinferiora  |abios da junta. Deve ser
largura da junta introduzido & profundidade
previamente definida
Cordso Sika de {2 através de um instrumento
cerca de 25% superior auxiliar semelhante ao da
alargura da junta figura (bitola de madeira).
Importante B Na colocagdo do Cordao Sika®, ter o cuidado de n&o cortar ou furar a sua pelicula
superficial.
B Evitar esticar o corddo excessivamente.
B O Cord3o Sika® ndo é um elemento de contencao hidraulica. Trata-se apenas de
um acessorio para a correcta colocagao do posterior mastique de selagem.
B N3o utilizar Cordéo Sika® quando o mastique for aplicado a temperatura superior
a +70 °C.
B Para mastiques de aplicagao a quente, consultar o Departamento Técnico Sika.
B O Cordao nao deve estar em contacto directo com superficies metalicas sem que
estas estejam devidamente protegidas contra a corroséo.
Nota Todos os dados técnicos referidos nesta Ficha de Produto sdo baseados em ensaios

laboratoriais. Ensaios realizados noutras condi¢cdes para determinacdo das mesmas
caracteristicas podem dar resultados diferentes devido a circunstancias que estao
fora do nosso controlo.

Sika Portugal, SA
R. de Santarém, 113 Tel.
4400-292 V. N. Gaia
Portugal

"0 produto esta seguro na C? Seguros XL Insurance Switzerland (Apdlice n°CH00003018LI05A), a titulo de
responsabilidade civil do fabricante”.

A informagdo e em particular as recomendacdes relacionadas com aplicagao e utilizacao final dos produtos
Sika, séo fornecidas em boa fé e baseadas no conhecimento e experiéncia dos produtos sempre que
devidamente armazenados, manuseados e aplicados em condi¢gdes normais, de acordo com as
recomendagdes da Sika. Na pratica, as diferencas no estado dos materiais, das superficies, e das condicdes
de aplicagdo em obra, séo de tal forma imprevisiveis que nenhuma garantia a respeito da comercializagédo ou
aptidao para um fim em particular, nem qualquer responsabilidade decorrente de qualquer relacionamento
legal, poderédo ser inferidas desta informacéo, ou de qualquer recomendag&o por escrito, ou de qualquer
outra recomendacao dada. O produto deve ser ensaiado para aferir a adequabilidade do mesmo a aplicagéo
e fins pretendidos. Os direitos de propriedade de terceiros deveréo ser observados. Todas as encomendas
aceites estdo sujeitas as nossas condigdes de venda e de entrega vigentes. Os utilizadores deverdo sempre
consultar a versdao mais recente da nossa Ficha de Produto especifica do produto a que diz respeito, que
sera entregue sempre que pedida.

A CERT,
<& /f/Qz

e% S S ACERT,;./ m
h“ b aaCcer _ ;apcer Net m
\\S"QQ W

\mplsmsnladu na fabnca de Ovar

+351 22 377 69 00
Fax +351 2237020 12
www.sika.pt

ACTUAGCAO RESPONSAVEL
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Gosimat FECHADURAS PARA PORTAS CORRER

Camdrsia  Fubiain ce Manesas 44 Caneingh, Lis

3910 | Conjunto para Porta de Correr . Especificacdes:
( 3 Conjunto para porta de correr
Manuseamento por botéo.

Inclui fechadura 1171 e botdo com conchas de

embutir.
i =10
C Ref. Interna Codigo Peca Acabamento
0201072002 3910 16 - Inox Satinado

3911 | Conjunto para Porta de Correr . Espocificagies:

C 3 Conjunto para porta de correr
Manuseamento por botao.

) b Inclui fechadura 1171 e botdo com conchas de
123‘55 embutir.
1 \[
. 1o
100 160 f—ﬁ -% o
I = | T 10
)| °
{ 43
R
' Ref. Interna Codigo Peca Acabamento
0201072004 3911 16 - Inox Satinado

3915 | Conjunto para Porta de Correr o Especificagoes:
) Conjunto para porta de correr

{
\ 0 Manuseamento por botao.
* 0 Inclui fechadura 1171 e botdo com roseta
o embutir.
[P, 72
: NP 100 o /’
o . (®)
-20
A
q 51
— H
— 3
.l.' ‘
' . Ref. Interna Codigo Peca Acabamento
0201072008 3915 16 - Inox Satinado
3979 | Conjunto para Porta de Correr o Especificacbes:
o Conjunto para porta de correr
4| manuseamento por chave.
L0 L35

Inclui fechadura 1175 e com conchas de
embutir com abertura chave 5405

160

Ref. Interna Codigo Peca Acabamento

0201072013 3979 16 - Inox Satinado




CONCHAS PARA PORTA DE CORRER

Gosimat

‘Cxewbnia o It da Vtors o Cossind Lis,

7505EC | Concha para porta de correr

Especificagoes:
Concha de embutir com entrada de chave
Aplicavel na fechadura 1175

Material:
Aco INOX AISI 304

120
Unidade de Venda:
U Par.
— \L// Ref. Interna  Codigo Peca Acabamento
. — B 'T‘ 0201032009 7505EC 16 - Inox Satinado
\ 12
3924 | Concha para porta de correr Especificacies:

EII —

=)
—/

\C

Concha de embutir com entrada de chave
Aplicével na fechadura 1175

Material:
Aco INOX AISI 304

Unidade de Venda:
Par.

Ref. Interna  Codigo Peca Acabamento

0201032003 3924 16 - Inox Satinado

3925 |Fechadura para Portas de Correr

L I —

Especificagoes:
Concha de embutir com entrada de chave
Aplicavel na fechadura 1175

Material:
Aco INOX AISI 304

Unidade de Venda:
— Par.
56
Ref. Interna  Codigo Peca Acabamento
0201032004 3925 16 - Inox Satinado
3922 |Concha para porta de correr Especificacdes:

)y —

Concha de embutir com entrada de Cilindro Europeu
Aplicavel na fechadura 1173

Material:
Aco INOX AISI 304

Unidade de Venda:

Par.
Ref. Interna  Codigo Peca Acabamento
0201032001 3922 16 - Inox Satinado

3923 |Concha para porta de correr

o) E—

Especificagoes:
Concha de embutir com entrada de Cilindro Europeu
Aplicavel na fechadura 1173

Material:
Aco INOX AISI 304

Unidade de Venda:

Par.
Ref. Interna  Codigo Peca Acabamento
0201032002 3923 16 - Inox Satinado

Dimensdes em milimetros




Los Estribos Simpson Strong-Tie®

SBE - Estribos con alas exteriores tipo B

perfil SBE

El SBE es un estribo que tiene una carga admisible parecida a
la del modelo en 2 mm de espesor. Es el primer estribo que
proviene de un estudio llevado segun las especificaciones del
Eurocadigo 5.

APLICACIONES :

Tipo : Viguetas, correas, vigas, lisos y montantes de revesti-
mientos, cabios...

Tipo de elemento principal : madera maciza, madera com-
puesta, madera laminada, acero, hormigén...

Tipo de elemento segundario : madera maciza, madera
compuesta, madera laminada.

MATERIA :

Acero galvanizado S250GD + Z275 segn NF EN 10346.
Espesor 1,5 mm.

Documento de ldoneidad Técnica Europea :
DITE-06/0270.

DIMENSIONES : \Véase tablas en las paginas siguientes.
FIJACIONES :
Para garantizar las cargas, |as puntas y los tornillos utilizados
deben ser conformes con el DITE-04/0013. La fijacién sobre
soporte rigido necesita el empleo de fijaciones marcadas CE,
las preconizaciones del fabricante deben ser respetadas.
El Eurocédigo 5 permite la utilizacion de puntas y tornillos no
marcados CE. Pues su carga depende de un calculo muy
restrictivo. Los valores de nuestros estribos dependen de la
carga admisible de estas fijaciones. La utilizacién de estas
puntas comporta una disminucién importante de su
capacidad.
Sobre el elemento segundario :

+ Puntas anilladas @ 4,0 x 50 mm

@ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.

o

+ Tornillos @ 5 % 40 mm

@ 5% 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.

Sobre el elemento principal :
Elemento de madera :
¢ Puntas anilladas @ 4,0 x 50 mm
© 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.

0 Goma para evitar el desplegado Identfficacion para reforzar el

« Tornillos @ 5 % 40 mm
@ 5% 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.
Elemento de acero :

Refuerzos para mas ngidez Speed-prong” para faciiitar la
puesta en obra

e bt L

control de la trazabilidad

+ Bulones @ 10 mm

El diametro del bulén no puede ser inferior de mas de ~ VENTAJAS :

2 mm a lo de la perforacion.
Elemento de hormigon :

* Anclaje mecanico @ 10. cf.
especificacion del fabricante

+ Anclaje quimico @ 10. cf.

» Estribo optimizado para una instalacién mas rapida
(20% de clavado en menos con respeto a un SAE).

» Speed prong para facilitar la puesta en obra.
» Espesor mds pequefia sin perder resistencia.

especificacion del fabricante

Fiiacién sobre soporte de MADERA Fijacion sobre soporte de MADERA Fiacion sobre soporte rigido HORMIGON o ACERO
Clavado total Clavado parcial Clavado total
u Valores caracteristicos pdgina 15 t Valores caractenisticos pagina 15y 16 w  Valores caracteristicos pagina 16

SBE - Estribos con alas exteriores tipo B-TF

Viga segunciaria

Alfura
Min. | Max.
45 | 1 | 2%

ﬁnnhura‘

FIJACIONES Valores caracteristicos en kN
REFERENCIA DIMENSIONES en mm Viga principal | _ Viga segundaria MADERA/MADERA Classe C24

A] B | ¢ | Ep Namero - Puntas anlladas Clzalladura Levantamiento
SBES/TGNTF| % | 1675 | % | 15 | 6-40x8 | 2-40x% 5,08 267

14 | www.strongtie.eu
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Los Estribos Simpson Strong-Tie®

SAE - SAEL - Estribos con alas exteriores

Z
Qe

A7

perfil SAE
SAE 200

perfil SAE
SAE 250

perfil SAE
SAE 500

‘\/ /
perfil SAEL
SAE 380

El SAE se ha impuesto en la construccion desde algunos afios.
Su utilizacidn cobre numerosas puestas en obra. Las ensam-
bladuras son fiables, sin elaboracion por cuenta ajena y contri-
buyen a volver fiable la obra.

APLICACIONES :

Tipo : viguetas, comreas, vigas y montantes de revestimientos,
cabios, reforzado de ensambladuras existentes...

Tipo de elemento principal : madera maciza, madera
compuesta, madera laminada, acero, hormigén.

Tipo de elemento segundario : madera maciza, madera
compuesta, madera laminada.

MATERIA :

Acero galvanizado S250GD + Z275 segin NF EN 1034.
Espesor 2,0 mm.

Documento de Idoneidad Técnica Europea :
DITE-06/0270.

DIMENSIONES :
Véase usted las tablas en las paginas siguientes

OTRAS ANCHURAS :

Nuestros estribos son disponibles en otras anchuras que
aguellas indicadas en nuestras tablas. Las dimensiones
deben ser incluidas en las zonas de anchuras indicadas en la
tabla mas abajo. Sus valores son disponibles ante nuestro
departamento técnico. Péngase usted en contacto con
nosotros.

ZONAS DE PLEGADO DISPONIBLES

Tipos y desarrolios Zonas de anchuras
SAE200 - SAE250 24280 mm
SAEL300 - SAEL340 24 2120 mm
SAEL380-SAEL440-SAELS00 24 3160 mm

FIJACIONES :
Para garantizar los valores, las puntas y los tornillos utilizados
deben ser conformes con el DITE-04/0013. La fijacién sobre
soporte rigido necesita el empleo de fijaciones marcadas CE,
las preconizaciones del fabricante deben ser respetadas.
El Eurocédigo 5 permite la utilizacién de puntas y tornillos no
marcados CE. Pues su valor depende de un calculo muy res-
trictivo. Los valores de nuestros estribos dependen de la
carga admisible de estas fijaciones. La utilizacion de estas
puntas comporta una disminucién importante de su capaci-
dad.
Sobre el elemento segundario :

* Puntas anilladas @ 4,0 x 50 mm

@ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.

o

+ Tornillos @ 5 % 40 mm

@ 5 x 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.
Sobre el elemento principal :
Elemento de madera :

+ Puntas anilladas @ 4,0 x 50 mm

@ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.

0
* Tornillos @ 5 % 40 mm
@ 5% 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.
Elemento de acero :
* Bulones @ 12 0 @ 10 mm
El diametro del bulén no puede ser inferior de mds de
2 mm alo de la perforacion.
Elemento de hormigon :
* Anclaje mecéanico @ 10 0 © 12 mm.
cf. especificacion del fabricante.
* Anclaje quimico @ 10 0 @ 12 mm.
cf. especificacion del fabricante.

Altura viga segundaria :

Max : sin solicitacion lateral, la altura del estribo debe ser minimo
Igual a los 2/3 de Ia altura de la correa

Max Fie : un esfuerzo lateral supone que la altura del estribo cubre
minime los 3 de la attura de la viga.

EE
|3 StrongTie

Fijacion sobre
soporte de MADERA

Clavado total

w Valores caracteristicos
pdgina 18

—
T
T~

Fijacidn sobre
soporte de MADERA

Clavado parcial

w Valores caracteristicos
pdgina 19

e
o
T

* = Fjjacion sobre
soporte HORMIGON
- 0ACERO

w Valores caracferisticos
£ pagina 20

ATENCION :

Es imperativo comprobar que los elementos de fijacién pue-
den recuperar los valores minimas indicadas en la tabla.

VENTAJA :
¢ |nstalacién rapida y simple.

www.strongtie.eu

Estribos

17
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Los Estribos Simpson Strong-Tie®

SAl - SAIL - Estribos con alas interiores

perfil SAI

perfil SAIL

perfil SAl

H SAl es una variante del estribo con alas exteriores que permite
proporcionar una discrecicn mas grande en la ensambladura.
Su utilizacién permite responder a casos particulares como fas
ensambladuras en cufia.

APLICACIONES :

Tipo : viguetas, correas, vigas y montantes de revestimientos,
pilares...

Tipo de elemento principal : madera maciza, madera
compuesta, madera laminada.

Tipo de elemento segundario : madera maciza, madera
compuesta, madera laminada.

MATERIA :

Acero galvanizado S250GD + Z275 segun NF EN 10346.
Espesor 2,0 mm.

Documento de Idoneidad Técnica Europea :
DITE-06/0270.

DIMENSIONES : Véase tablas en las paginas siguientes.

OTRAS ANCHURAS :

Nuestros estribos son disponibles en otras anchuras que
aquellas indicadas en nuestras tablas. Las dimensiones
deben ser incluidas en las zonas indicadas en la tabla mas
abajo. Sus valores son disponibles ante nuestro departa-
mento técnico. Péngase usted en contacto con nosotros.

ZONAS DE PLEGADO DISPONIBLES

Tipos y desarrollos mupemm m
SAI200 y SAI250 3363 mm 64 a 80 mm
SAIL300 y SAIL340 33a 79 mm 802120 mm
SAIL380-SAIL440-SAIL500 38a 79 mm 80 a 180 mm

SECCION DE MADERA Y ANCHURA DEL ESTRIBO :
Admitimos una tolerancia de 2 mm maximo entre el espesor
de la madera y la anchura del estribo. Ejemplo : un estribo
plegado a 76 mm puede soportar un espesor de madera de
74 mm.

FIJACIONES :

Para garantizar los valores, las puntas y los tornillos utilizados
deben ser conformes con el DITE-04/0013. La fijacién sobre
soporte rigido necesita el empleo de fijaciones marcadas CE,
las preconizaciones del fabricante deben ser respetadas.

El Eurocédigo 5 permite la utilizacion de puntas y tornillos no
marcados CE. Entonces su valor depende de un calculo muy
restrictivo. Los valores de nuestros estribos dependen de la
carga admisible de estas fijaciones. La utilizacién de
estas puntas proporciona una disminucién importante de su
capacidad.

Sobre el elemento segundario :
* Puntas anilladas @ 4,0 x 50 mm
@ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.
s}
* Tornillos @ 5 % 40 mm
@ 5x 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.

Sobre el elemento principal :
¢ Puntas anilladas © 4,0 x 50 mm
@ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.

0
¢ Tornillos @ 5 x 40 mm
@ 5 x 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.

Altura viga segundaria :
Max : sin solicitacion lateral, la altura del estribo debe ser
minimo igual a los 2/3 de la altura de la correa

Max Fiet  un esfuerzo lateral supone que la altura del estribo
cubre minimo los 34 de la altura de la viga.

VENTAJAS :
¢ Instalacion rapida y simple.
* Discrecién de la ensambladura.

Ensambladura madera maciza Ensambladura madera maciza
sobre vigueta de madera sobre pilar de madera

Fijacic

X Clava

n sobre

soporte de MADERA

do total

— | Valores caracteristicos

pdgina 22

Fijacion sobre
soporte de MADERA

E Clavado parcial

w Valbores caracteristicos

= pégina 23

www.strongtie.eu
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Los Estribos Simpson Sirong-Tie®

SAIX - Estribos inoxidables con alas exteriores o interiores (€

SAIX 250
Alas exteriores

SAIX 440
Alas exteriores

SAIX 500
Alas interiores

www.strongtie.eu

El SAIX es un estribo inoxidable adaptado para una clase de
servicio 3.

APLICACIONES :

Tipo : viguetas, correas, vigas y montantes de revestimientos,
cabios, reforzado de ensambladuras existentes...

Tipo de elemento principal : madera maciza, madera
compuesta, madera laminada, acero, hormigén.

Tipo de elemento segundario : madera maciza, madera
compuesta, madera laminada.

MATERIA :

Acero inoxidable AISI316L segun NF EN 10088.

Nombre ;: X2CrNiMo17-12-2, n*1.4404. Espesor 1,5 mm.
Documento de Idoneidad Técnica Europea :
DITE-06/0270.

DIMENSIONES : \/éase tablas en las paginas siguientes.

OTRAS ANCHURAS :

Nuestros estribos son disponibles en otras anchuras que
aquellas indicadas en nuestras tablas. Las dimensiones
deben ser incluidas en las zonas indicadas en la tabla mas
abajo. Sus valores son disponibles ante nuestro departa-
mento técnico. Péngase usted en contacto con nosotros.

ZONAS DE PLEGADO DISPONIBLES
Para Fljaclones
Tipo  |Desarrollos|Sobre madera inicaments | Sobre madera o soports rigido
Anchura Minima | Anchura Maxima | Anchura Minima | Anchura Maxima
Alas 2002400 24 80 2 80
exterlores | 380 a 500 24 120 2 120
Alas 2002340 38 80
Interlores | 380a 500 38 73
FIJACIONES :

ATENCION : La utilizacién de fijaciones inoxidables es obli-
gatoria con estribos inoxidables. La utilizacién de metales di-
ferentes proporciona una corrosién prematura del acero
inoxidable.

Para garantizar los valores, recomendamos la utilizacion de
nuestras puntas anilladas inoxidables. La fijacién del soporte
rigido necesita el empleo de fijacién marcada CE, las preco-
nizaciones del fabricante deben ser respetadas.

El Eurocédigo 5 permite la utilizacion de puntas y tornillos no
marcados CE. Entonces su valor depende de un calculo muy
restrictivo. Los valores de nuestros estribos dependen de la
carga admisible de estas fijaciones. La utilizacion de estas
puntas proporciona una disminucién importante de su carga.

Sobre el elemento segundario :
¢ Puntas anilladas inoxidables @ 4,0 x 50 mm
@ 4,0x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.
s}
¢ Tornillos inoxidables @ 5 x 40 mm
@ 5% 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.

Sobre el elemento principal :
Elemento de madera :
* Puntas anilladas inoxidables @ 4,0 x 50 mm
@ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.
0
¢ Tornillos inoxidables @ 5 x 40 mm
@ 5 % 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.
Elemento de acero - Unicamente para alas exteriores :
* Bulones inoxidables @ 12 0 @ 10 mm
El diametro del bulén no puede ser inferior de més de 2
mm a lo de la perforacién.

Elemento de hormigdn - tinicamente para alas exteriores :
* Anclaje mecanico @ 10 0 @ 12 mm.
cf. especificacion del fabricante.
¢ Anclaje quimico @ 10 0 @ 12 mm.
cf. especificacion del fabricante.

Altura viga segundaria :
Max : sin solicitacién lateral, la altura del estribo debe ser
minimo igual a los 2/3 de la altura de la conrea

Max Fi : un esfuerzo lateral supone que la aftura del estribo
cubre minimo los % de la altura de la viga.

StrongTie

RECOMENDACION :

El uso del término inoxidable es impropio. Un acero inoxida-
ble puede ser alterado por la corrosion (aparicion de herrum-
bre). Es imperativo poner en correlacién :

Clase de corrosividad Tipo de acero inoxidable
Especialmente, el acero inoxidable no es tenido por satisfa-
cer a un ambiente clorurado como piscinas abrigadas. Ase-
glrese usted de la ventilacién de la estructura y pongase en
contacto con nuestro departamento técnica para mas infor-
macién.

Fijacidn sobre
soporte de MADERA
——_ Clavado total

w Valoras caracteristicos
pagina 25 para las alas ext.
pagina 28 para las alas int.

Fijacion sobre
soporte de MADERA
Clavado parcial

w Valores caractenisticos
pagina 26 para las alas ext.
pagina 28 para las alas int.

E " . . Fijacién sobre
' soporte HORMIGON
0 ACERO

w Valores caracteristicos
pagina 27 para las alas ext.

Catalogo DVG-S 2010 @ SIMPSON Strong-Tie®



Los Estribos Simpson Strong-Tie® m

GSI - GSIAL - Grandes estribos con alas interiores - esp. 25y4mm (€ StrongTie

APLICACIONES : VALORES CARACTERISTICOS :
Tipo : viguetas, correas, vigas y montantes de revestimientos, Los valores caracteristicos para los GSI son idénticos a los
pilares... valores indicados para los GSE en las aplicaciones madera,

Tipo de elemento principal : madera maciza, madera  Unicamente a partir de 76 mm.
compuesta, madera laminada. ..

Estribos Tipo de elemento segundario : madera maciza, madera VENTAJA :
compuesta, madera laminada. .. » Los estribos de espesor 4 mm son conformes con las
normas MADERA FUEGO 88 para duraciones al

MATERIA : by o

Acero galvanizado S250GD + Z275 segtin NF EN 10346 fuego da ¥ hora. (cf. pagina 12).

Espesor 2,5 0 4,0 mm.

Documento de Idoneidad Técnica Europea : Ensambiaje MADERA sobre

DITE-07/0150. soporte de MADERA

DIMENSIONES : Véase tablas en las paginas siguientes Clavado total

OTRAS ANGHUH&S P ‘ D GSl esp. 2,5 mm

Nuestros estribos son disponibles en otras anchuras que Valoras caractaristicos

aquellas indicadas en nuestras tablas. Las dimensiones tqinas 20 v 30

deben ser incluidas en las zonas de anchuras indicadas en la peg y

tabla mas abajo. Sus valores son disponibles ante nuestro

departamento técnico. Péngase usted en contacto con

NOSORros. p GSlesp. 4 mm
Valores caracteristicos

Zonas de anchuras péginas 33y 34
Minimo Maximo

GSI300 76 110

GSI340 IG 110

GSI390 I 140 Ensamblaje MADERA sobre

GSl440 7 140 soporte de MADERA

GsI500 76 200 Clavado parcial

GSI540 76 200

GSI600 76 200 P GSl esp. 2,6 mm

GSI660 76 200 Valores caracteristicos

GSI720 76 200 paginas 30 y 31

GSIT80 76 200

GSIB40 IG 200

GSI900 78 200 > ﬁj" esp.4mm

GSI960 6 00 . OIFQG caracteristicos
paginas 35y 36

GSI1020 76 200

SECCION DE MADERA Y ANCHURA DEL ESTRIBO :
Admitimos una tolerancia de 2 mm maximo entre el espesor
de la madera y la anchura del estribo. Ejemplo : un estribo
plegado a 76 mm puede soportar un espesor de madera de
74 mm.

FIJACIONES :

Para garantizar los valores, las puntas y los tornillos utilizados
deben ser conformes con el DITE-04/0013. La fijacion sobre
soporte rigido necesita el empleo de fijaciones marcadas CE,
las preconizaciones del fabricante deben ser respetadas.

El Eurocédigo 5 permite la utilizacion de puntas y tornillos no
marcados CE. Pues su valor depende de un célculo muy
restrictivo. Los valores de nuestros estribos dependen de la
carga admisible de estas fijaciones. La utilizacion de estas
puntas comporta una disminucion importante de su carga.

N
,
L]

Sobre el elemento segundario :
« Puntas anilladas @ 4,0 x 50 mm
@ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.
o
+ Tornillos @ 5 ¥ 40 mm
@ 5% 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.

00 0 0000 O

OO0 @0 D00 ©C OO0 0

&
+=)

Sobre el elemento principal :

Elemento de madera:

i * Puntas anilladas @ 4,0 x 50 mm

d @ 4,0 x 35 mm para espesores inferiores a 64 mm.
o

‘i + Tornillos @ 5 % 40 mm

@ 5 x 35 mm para espesores inferiores a 60 mm.

%00008000000
\ I

(|

/_‘_""".“1-.___‘_‘,.’

perfil GSI
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Las Escuadras Simpson Strong-Tie® m

NOTAS TECNICAS StrongTie

VALORES CARACTERISTICOS :

c € Los valores caracteristicos corresponden con el Eurocédigo 5y el Guia de DITE 015. Son definidos en nuestros Documentos
de ldoneidad Técnica Europea.
El valor design se obtiene por :

Fy %K g

Fdﬂi’gar -

Yu
donde Kmea Y iy sON definidos en la pagina 119.
Son Unicamente validos si la puesta en obra es conforme con las tablas. Son exprimidos en kN (1kN = 100 kg).

A

Viga o soporte rigido

1
[
[
[
|
[
[
[
- -t b +

TipOS 2 escuadras por union 1 escuadra por union
de F1 : esfuerzo de traccion en el eje central de la escuadra
.. . Caso particular de una fijacion con una sola escuadra
Solicitaciones - Siel conjunto de la estructura impide la ratacion de Ia viga o del pilar, la resistencia en traccién es igual a la mitad del valor dadlo
para dos escuadras

- En el caso contrario, la resistencia de la ensambladura depende de la distancia “f” enire la superficie de contacto vertical y el
punto de aplicacion de la carga. Para consultar las cargas comespondientes, consulte usted nuestra pagina Web www.simpson.eu

Fz2y F3: esfuerzo lateral de cizalladura
Caso particular de una fijacion con una sola escuadra
- El valor de resistencia a considerar es igual a la mitad de la resistencia dada para dos escuadras

Fay Fs: esfuerzo transversal dirigido hacia o en el lado opuesto a la escuadra
- Laresistencia de la ensambladura depende de la distancia “e” entre la base de la escuadra y el punto de aplicacion de la carga
- Para consultar las cargas correspondientes, consulte usted nuestra pagina Web www.simpson.eu

Solo los esfuerzos F4, Fo y F4 para ensambladuras de 2 escuadras son presentes en este catalogo.
Para mas informacién, consulte usted nuestra pagina Web www.simpson.eL.

En el caso de cargas combinadas, la ecuacion siguiente debe ser verificada :

Cargas (F AN
. Fi+Fs+Fg: "‘)+ z‘*J+( ’-‘)51
combinadas ' 2 ° |R.] IR, IR

3d

Los esfuerzos Fo y F son fuerzas opuestas. Siuna no es nula, la otra es necesariamente igual a 0.

Los valores caracteristicos para una escuadra dependen de su puesta en obra y del soporte sobre el cual es fijada.
Existen 4 configuraciones principales ilustradas mas abajo :

Fijacion madera/maclera Fljacién madera/madera Fijacion madera/soporte rigido Fllacién madera/soporte rigido
Tipo vigafviga Tipo pllarfviga Tipo viga Tipo pilar

Puesta
en obra
Para cada una de estas puestas en obra, la fijacion debe ser adaptada como lo muestra el ejemplo mas abajo para el E17/2.
+ +by * ¥
+ ¥ + ¥ ¢ ¥ ¥ g ¥ ¥ g

¥ ¥ £ ¥ ¥4 + ¥ ¥
%# éﬂr + %f
+ 4 4 + 5 ¢ +5 4 +% ¢
Mol Ml M Mo
1 1 1 1 1 1 1 1

+ + + -+

Escuadras
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Las Escuadras Simpson Strong-Tie®

EIX - ESIX - Escuadras de estructura de acero inoxidable (€

E5IV/1,5/11,22/41

Las escuadas inox son preconizadas para una
clase de servicio 3 y en ambientes confrolados
como las cocinas, los laboratorios.

APLICACIONES :

Tipo : fijacién de armaduras, rastreles de
revestimiento, montantes de revestimiento,
anclajes para cabios, consolas, reforzado de
ensambladuras existentes...

Tipo de elemento principal : madera ma-

MATERIA :

Inox AISI 316 segun NF EN 10088-2
(sept. 2005). Namero ; 1.4401.

Documento de Idoneidad Técnica Europea :
ETA-07/0194, ETA-06/0106 y ETA-07/0055.

FIJACION :
- Sobre madera : puntas

dables 4,0 x 50 tipo PCRIX, tirafondos o

anilladas inoxi-

ciza, madera laminada, hormigdn... bulones inox.
Tipo de elemento segundario : madera  _gopre hormigén : clavijas mecanicas
maciza, madera laminada, madera compuesta, inoxidables.
armaduras friangulares...
DIMENSIONES en mm PERFORACIONES en mm
Modelo AlaB AlaC
A B ¢ Esp. Puntas Bulones Oblongos | Puntas Bulones Oblongos
E5IX/1,5/11,22111 | 65 75 48 15 705 1@911x22| 605 1811 -
ES10IX/60 80 80 80 25 8085 - - 805 -
E2IX 85 0 20 25 1005 1011 1005 1811
E3IX 0 105 105 3 14@5 1011 1005 3@11
Conexion Madera/Madera tipo Viga/Viga
FIJACIONES Valores caracterfsticos (kN)
Modelo AaB Aac Traccldn (Fi) Clzalladura (Fz = Fs)
Puntas Puntas 04,0x35 04,0x50 04,085 04,0x50
E5IX/1,5/11,22/11 4040 6@40 42 56 49 65
ES10IX/60 5040 5040 31 49 55 75
E2IX 8040 10@40 66 106 76 105
E3IX 10240 14@40 89 143 136 191

H2.5 - Escuadras para cerchas y cabios

L5 70

www.strongtie.eu

Pensada para ka fjacidn de armaduras y cabios
expuestos a vientos extremos, esta escuadra
puede no obstante ser utilizada en numerosas
configuraciones cuando dos elementos de
madera se cruzan.

APLICACIONES :

Tipo : pies de armaduras en vivienda de
madera, uniones montantes/rastreles de
revestimientos...

Tipo de elemento segundario : madera
maciza, madera compuesta, armaduras
triangulares...

C€

MATERIA : acero galvanizado, espesor 1,2 mm.

Documento de Idoneidad Técnica

Europea : DITE-07/0137.

FIJACION :
- Aguijeros de puntas @ 4,3

- Sobre madera : puntas entorchadas

@ 3,75x 32 mm.

Véase usted las informaciones técnicas del

elemento de fijacion.

mm

Valores caracteristicos (kN)
DIMENSIONES en mm FIACIONES o s
Modelo —
Cercha escuadras
A B ¢ E Ef Montante
fransversal Fi(Y F2
503,75x30| 50375x30 | 248 074
H25 0 138 40 0 80 X X “
5031x35 | 503135 386 115

"Para los valores al levantamiento de una sola escuadra, dividir el valor por 2.

La escuadra LS es regulable en instalaciones de

0a 135° Unicamente lo puede plegar una vez.

Dos instalaciones son posibles :

1 — Recorte usted la pieza de maadkra al angulo
deseado, e instala una escuadra.

2 —lInstalacidn de dos escuadras con un recorte
de 90°.

APLICACIONES :
Tipo : cualquiera unién con dngulo no estandar

Tipo de elemento segundario : madera
maciza, madera laminada, madera compuesta,

MATERIA :

Acero galvanizado G90 SS Grado 33.

Para clase de servicio 2.

FIJACION :
- Aguijeros oblongos @ 3,9

- Fijacion con puntas anilladas
@ 3,7 x 50 mm segun ETA-04/0013

Documento de Idoneidad Técnica Europea :

DITE-07/0055

%X 7,1 mm

VENTAJA :

* | 0s agujeros oblongos facilitan el clavado

amaduras triangulares... para los angulos cerrados.
DIMENSIONES en mm FIACIONES en mm Valores caracterfsticos
Modelo
A B Cc Esp. Ala A AlaC en kN
LS30 57 86 57 1,2 3-93,7x50 3-@37x50 28
LS50 57 124 57 1,2 4-@3,7x80 4-@ 3,7 x50 43
LST0 57 162 57 1,2 5-@8,7x50 5-@ 3,7 x50 44

Catalogo DVG-S 2010 @ SIMPSON Strong-Tie®
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Las Escuadras Simpson Strong-Tie®

EA - Escuadras de ensambladuras

END55/1,5

END130/1,5

Las escuadras de ensambladuras permiten
conectar pequefias ammaduras de carpinteria
interiores y exteriores.

APLICACIONES :

Tipo : habilitaciones interiores, muebles,
pequefias armaduras. ..

Tipo de elemento principal : madera,
hormigén, acero...

Tipo de elemento segundario : madera
maciza, madera laminada, madera
compuesta, armaduras triangulares...

FIJACIONES :

Sobre madera : puntas anilladas @ 4,0 mm,
bulones, tirafondos, tornillos.

Sobre hormigén : clavijas, empotramiento
quimico...

Sobre acero: bulones, bulones HR, remaches. ..

Véase usted las informaciones técnicas del
elemento de fijacion.

MATERIA :

Acero galvanizado S250GD + Z275 segun

NF EN 10326

Acabado lacado, consultarnos.
R—_— DIMENSIONES en mm PERFORACIONES en mm

A B = Esp. AlaB AlaC

EA442/2 20 40 40 2 285 285
EA444/2 40 40 40 2 305 3@5
EA446/2 60 40 40 2 405 4@5
EA534/2 40 50 30 2 4@5-12 11 3@5
EA554/2 40 50 50 2 405-12 11 405-1011
EAG44/2 40 80 40 2 4@5-10bl10x20 4@5-1011
EABB4/1.5 40 60 80 1,5 6@5-10bl.10x30 4@5-10bli0x20
EABB4/2 40 60 80 2 6@5-10bl.10x30 4@5-10bli0x20
EAG66/2 &0 60 80 2 4@5-10bl10x42 4@5-10bl12x20
EAT54/1,5 40 70 50 1,5 6@5-100.10%30 5@5-10bl10x20
EAT54/2 40 70 50 2 6@5-100.10x30 5@5-10bl.10x20
EAT56/2 80 70 50 2 6@5-100.10x42 4@5-10bl12x20
EA844/2 40 80 40 2 60 5-10bl8x40 4@5-10bl12x20
EAB44/2,5 40 80 40 25 605-10bl8x40 405-10bl12x40
EAB46/2,5 &0 80 40 25 6@5-10bl.10x42 405-10bl12x20
EA954/25 40 a0 50 25 T@5-10bl8x30 5@5-10bl12x20
EA956/2,5 80 a0 50 25 B@5-100.10%52 4@5-10bl12x20
EA1064/25 40 100 80 2,5 705-100bl8x50 5@5-10bl12x20
EA1066/25 80 100 80 25 BO5-100.10%52 505-10bl12x20

Las escuadras tipo END fueron estudiadas para
una polivalencia mas grance de Litiizaciones.

APLICACIONES :

Tipo : fijacion de carpinterias interiores y
exteriores.

Tipo de elemento principal
hormigén, acero...

Tipo de elemento segundario : carpinterias
PVC, madera, aluminio, acero.

madera,

MATERIA :

Acero galvanizado S250GD + Z275 segun
NF EN 10326

Acabado lacado, consultarnos.

FIJACIONES :

Sobre madera : puntas anilladas @ 4,0 mm,
tornillos @ 5 mm

Sobre hormigén : clavias @ 8 mm , tornillos
para hormigén, empotramiento quimico...

Sobre acero : bulones @ 8 mm

Véase usted las informaciones técnicas del
elemento de fijacién.

Modelo DIMENSIONES en mm PERFORACIONES en mm
A B c Esp. AlaB AlaC
END40/1,5 30 40 ™5 15 1 oblongo 6,5x 20 1@0-10oblongo9x25
END55/1,5 30 55 ™5 15 1 oblongo 6,5x 30 1@0-10oblongo9x 25
ENDT70/1,5 30 70 ™5 15 1 oblongo 6,5x 45 1@0-10oblongo9x25
END&5/1,5 30 85 ™5 1,5 1@ 6,5 - 1 oblongo 6,5 x 45 1@0-1oblongo9x25
END100/1,5 30 100 .5 1.5 2@ 6,5 - 1oblongo 6,5 %45 1@0-1oblongo9x25
END115/1,5 0 15 .5 1.5 3@ 6,5 - 1oblongo 6,5 x 45 1@09-10oblongo9x25
END130/1,5 a0 130 ™5 15 4 @ 6,5 - 1 oblongo 6,5 x 45 1@09-10oblongo9x25

www.strongtie.eu
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CIVTA ADWEMIYA ANTFIATIRAY

T BANDA
ANTI-FISSURAS

Em que caso utilizar este produto

i Reparacao imediata das fissuras, fracturas
e juntas de ligagao.
Utiliza-se com o DIP IMPERMEABILIZANTE.

qeMimey, Limpeza

10 m |, _SECAGEM  [ERYITIT
largura IMEDIATA sintetico
10 cm I

Vantagens

> Curativo. > Telhas, Vidro, Metais, Chapas galvanizadas,
Aluminio, Asfalto, Betao, Terracota, Plastico,
Madeiras...

onive
S0
10cm x 7,5¢cm
10 cm x 3cm
10cm x 10cm

> Reparagao imediata.

> Uma unica camada. > Telhados: Bases de chaming, janelas de

> Alta elasticidade. telhados.
> Pode ser pintado. > Termagos
> Alta resistencia aos raios UV > Varandas, estufas e telhados de vidro.

gragas ao seu filme de aluminio. > Goteiras

> Resistente a temperaturas de
-40°C a +100°C.

Cores disponiveis :

N e W

18 - 0 Guia da impermeabilizagao



Calhas Telhado / Terrago Janela de sotao

Campo de aplicagéq

PREPARACAO DO SUPORTE

- Limpar cuidadosamente a superficie a reparar.

- Em superficies enferrujadas, aplicar um tratamento anti-ferrugem.

- Em superficies porosas (telhas, betdo, cimento), aplicar DIP INVISIVEL (0,1 L/m?)

como primario de aderéncia.

APLICAGAO

- Cortar a fita da largura desejada e retirar o papel siliconado.

- Aplicar a fita com uma forte pressao da mao.

- Repassar com um pequeno rolo ou com um pano eliminando as bolhas de ar

e verificando que as arestas ficam bem coladas.

Recomendacoes

> Nao aplicar com temperaturas inferiores a 5°C.
> Armazenar as fitas em lugar temperado.
> Nao aplicar em superficies frias.

> Nesse caso, recomenda-se aquecer a
superficie antes da aplicagcao de DIP BANDA
ANTI FISSURAS.

> Tomar todas as precaucoes necessarias
para transitar sem riscos sobre o telhado.

0 Guia da impermeabilizacdo - 19
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Vantagens

> Preventivo-curativo.

> Penetra na madeira em profundidade.
> Retarda o desenvolvimento de fungos.
> Evita que a madeira inche.

> Anti-sujidade.

> Excelente produto de preparagao para
utilizar antes da aplicacao de uma tinta.

> Pode ser aplicado sobre madeiras
ligeiramente humidas.

> Perfeitamente invisivel depois da secagem,
nao altera o aspecto da madeira.

> Microporoso, deixa respirar o suporte.
> Nao filmogeno.
> Pode ser pintado.

24 - 0 Guia da impermeabilizagéo
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A PROVA DE AGUA

TRATAMENTO
PARA MADEIRA
CONTRA A AGUA

Em que caso utilizar este produto

Tratamento liquido hidrofugo a base de resinas sili-
conadas que impedem a absorgao de agua das ma-
deiras muito expostas a chuva e a intempérie (arma-
goes, vigas expostas, portas de garagem, persianas,
Janelas, ...). Evita todas as degradagoes da madei-
ra devidas a humidade e evita que a madeira inche.

> [elhados de madeira
> Estruturas de madeira
> Plataformas de madeira

> Madeira exposta

Cores disponiveis :

Incolor



Portadas Terracos Portas de madeira Telhados de madeira

PREPARACAO DO SUPORTE

- Escovar, eliminar as poeiras e/ou lixar o suporte.

- Eliminar todos os vestigios de verniz, tintas por decapagem ou polimento.
- Tratar a madeira contra os carunchos com XYLOPHENE madeiras exteriores.

APLICAGAO

- Produto pronto a usar, nao diluir.
- Agitar antes de utilizar.

- Aplicar uma camada comegando de baixo para cima até a saturacao do
suporte.

- E possivel a impregnacao da madeira por imersao. (consultar o nosso
servico técnico).

Recomendacoes

> Antes_ de rec_:obrir com tinta, fazer um
ensaio previo.

> Nao evita que a madeira se torne cinzenta
se nao é recoberta.

> Nao evita a ascensao de tanino.
> |deal para protecgao temporaria em obras.

> 0 produto devera ser armazenado ao
abrigo da luz, do calor e da geada.

0 Guia da impermeabilizagao - 25
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A PROVA DE AGUA

ANTI-HUMIDADE

Em que caso utilizar este produto

Na impermeabilizacao e decoracao das
paredes interiores humidas.

Tinta anti-humidade a base de resinas acrilicas que
permitem esconder as auréolas de humidade devidas a
reaccaocomaaguacontidanasparedesnaoenterradas.

. ]

4 oy, TRINCHA
SECAGEM (2 1 ROLO ,
. 2H . Voo
& & Respeita @ ambiente

Limpeza

com agua

e

Vantagens

> Preventivo-curativo. > Todos 0s suportes de um edificio
pintado ou em bruto, novos ou velhos
inclusivé os fundos alcalinos.

> Aderéncia sobre suportes ligeira-
mente humidos.

> Esconde as auréolas e as manchas. > Suportes humidos nao encharcados.
> Anti-empolamento.

> Nao goteia.

> Lavavel com lixivia.

> Sem cheiro.

> Acetinado.

Cores disponiveis:

N Pode ser tingido com

} ™
Branco mate] Branco pérola Casca de ovo .
( ( porola) ( ~qualquer corante universal.

38 - 0 Guia da impermeabilizagao



Casa de banho Cozinha
,
N :
N

I\ ‘

Campo de aplicacao

PREPARACAO DO SUPORTE

- Escovar, raspar, desempoar o suporte.
- Decapar as tintas velhas ou revestimentos mal aderentes. Reparar todas as

fissuras.

APLICACAO

- Produto pronto a usar.
- Aplicar com rolo ou trincha em duas demaos com um intervalo de 6 horas.
- Pode ser tingido com corantes universais (3% maximo).

Recomendacoes

> Quando se trata de paredes em contacto
com a terra ou de infiltracoes devidas a uma
contra pressao, recomendamos a utilizacao
de DIP BARREIRA CONTRA A AGUA — ES-
PECIAL AZULEJOS especialmente conce-
bidos para os problemas de revestimentos
hidréfugos.

> Aconselha-se a encontrar a origem do pro-
blema de humidade (infiltragoes em facha-
das, fugas em telhados, ascensoes capilares)
e de tratar com um produto DIP apropriado
(que podera encontrar neste guia) antes da
aplicagao da tinta DIP ANTI-HUMIDADE.

> O produto devera ser armazenado ao abrigo
da luz, do calor e das geadas.

Cave e Subsolo

Quartos

- Limpar as superficies com DIP IMPERMEABILIZANTE ANTI-MUSGOS E BOLORES.
- Lixar as superficies pintadas com esmalte.

0 Guia da impermeabilizacao - 39
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DIP DEPQOSITQS E PISCINAS BRANCO REF.8640
m Permite impermeabilizar as zonas de retencao

de agua construidas com base cimenticia como
depdsitos, piscinas, tanques, cisternas, etc

m Microporoso (deixa respirar o suporte)

Pode ser recoberto por tinta para piscina
e/ou azulejo

capAaciADE IEUN AR AT

DIP TRATAMENTO PARA MADEIRA CONTRAA AGUA  INCOLOR REF. 8600

Evita todas as degradacoes da madeira devidas
a humidade e evita que a madeira inche

Preventivo
Penetra na madeira em profundidade
Retarda o desenvolvimento de fungos e bolores

CAPACIDADE

PAREDES EXTERIORES

DIP IMPERMERBILIZANTE ANTI MUSGOS E BOLORES ~ INCOLOR REF. 8670

Tratamento dupla accao para materiais porosos
nao fissurados

Preventivo e curativo
Hidrofogo
Microporoso

CAPACIDADE

PAREDES EXTERIORES
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PAVIMENTOS
C-FLOOR® E400 SL

C-FLOOR® E400 SL proporciona uma boa resisténcia
ao desgaste, ao trafego intenso e ao impacto.
Em funcao dos requisitos estéticos e funcionais, é
recomendado como revestimento de pavimentos em
bet3ao em diferentes esquemas de proteccao: pintura,
argamassa autonivelante, base dos esquemas com

silicas naturais e coloridas, acabamentos
antiderrapantes de diferentes rugosidades e
argamassas talochadas de elevada resisténcia
mecanica.

Os campos de aplicacao deste produto s3ao os mais
variados e vao desde pavimentos industriais, laboratérios,
hospitais ou armazéns, até habitacoes, estabelecimentos
comerciais, garagens e outros lugares onde se requeira
um acabamento resistente e lavavel.

>> Adequado para a preparacao de argamassas
autonivelantes e talochadas

>> Duro e resistente a abrasao
>> Elevada resisténcia mecanica

>> Disponivel no Sistema Colormix Industrial (ICS)

CIN - CORPORACAO INDUSTRIAL DO NORTE, S.A.



C-FLOOR®PE400 SL

Revestimento autonivelante multifuncional para pavimentos

CARACTERISTICAS

Revestimento epoxi duro, com grande resisténcia ao
desgaste e que proporciona acabamentos lisos ou
antiderrapantes e faceis de limpar. Resiste a salpicos e
pequenos derrames de uma larga gama de produtos
quimicos.

PREPARACAO DO SUPORTE

Os suportes devem estar secos, firmes, isentos de
gorduras, poeiras e outros contaminantes.

A humidade maxima da superficie deve ser de 4% medida
a 1,5-2 cm de profundidade. Aplicar sobre superficies
de adequada rugosidade.

SELAGEM E REGULACAO DO SUPORTE
Aplicar C-FLOOR® SEALER E140. Para regularizar a
superficie, C-FLOOR® SEALER E140 pode ser
combinado com silicas adequadas para preparacao de
argamassas de regularizacao ou de enchimento.

ESQUEMA DE REVESTIMENTO

Solucdo de pintura:
2 demaos de C-FLOOR® E400 SL aplicado a rolo ou 1
camada aplicada com espdtula dentada fina.
Acabamento mate, aplicar C-FLOOR® VARNISH PU380.

Argamassa autonivelante:
C-FLOOR® E400 SL misturado com silica QUARTZ
G300 ou outras silicas de granulometria 0,2-0,5mm.
Acabamento mate, aplicar C-FLOOR® VARNISH PU380.
E possivel conferir efeitos decorativos com polvilhamento
de FLAKES A020.

Base dos esquemas com silicas naturais e coloridas:
C-FLOOR® E400 SL” misturado com silica QUARTZ
G300 ou outras silicas de granulometria 0,2-0,5 mm.,
polvilhado em humido com silicas naturais QUARTZ
G800 AGS ou QUARTZ G500 até saturacao.
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Revestimento antiderrapante de rugosidade fina/alta:
C-FLOOR® E400 SL”misturado com silica Quartz G300
ou outras silicas de granulometria 0,2-0,5 mm.,
polvilhado em humido com silica Quartz G300 ou
QUARTZ G800 AGS até saturacao, para rugosidade
fina ou alta, respectivamente.

Acabamento com C-FLOOR® E400 SL.
Acabamento mate, aplicar C-FLOOR® VARNISH PU380.

Preparacao:
Misturar bem os dois componentes com agitacao
mecanica.
Nos casos em que se tenha que misturar silicas, apos
a mistura dos dois componentes, juntar a silica e seguir
agitando até se obter um produto homogéneo.

Proporcdes de mistura (peso):
C-FLOOR® E400 SL (Resin): 3 partes.
C-FLOOR® E400 SL (Cure): 1 parte.
Duracdo da mistura: 45 min. (20°C).

Tempos de secagem (a 20°C e 60% de humidade relativa):
Trafego de pessoas - 2 dias.

Movimento de cargas ligeiras - 4 dias.

Cura completa - 7 dias.

Rendimento médio:
Pintura - 1,49 Kg/m*/mm.
Argamassa autonivelante - 1,0 - 1,2 Kg/m*/mm.
Base dos esquemas com silicas naturais e coloridas -
0,6 - 0,8 Kg/m’.
Esquemas antiderrapantes - 1,0 - 1,6 Kg/m®.
Argamassa talochada - 0,24 - 0,26 Kg/m*/mm.

Compostos Organicos Volateis (COV):
Valor limite da UE para este produto (cat. A/j):
550 g/l (2007), 500 g/L (2010).
Este produto contém no max. 190 g/l COV.
A reducao dos COV contribui para um melhor
meio ambiente.

Embalagens Disponiveis:
Misturas de 20 kg
C-FLOOR® E400 SL (Resin): 15 Kg.
C-FLOOR® E400 SL (Cure): 5 Kg.

a) Este produto dever3 utilizar-se na cor mais proxima possivel das silicas
naturais ou coloridas. Para ndo alterar as cores das silicas naturais, este
produto podera ser desconcentrado com C-FLOOR® VARNISH E420 QS.
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Kits Solares

Sistemas Simples

Estes KITS destinam-se a alimentar equipamentos como seguranca, rega, telecomunica¢des, ou mesmo
habitacGes de pequena dimensdo ou campismo. Por exemplo, as casas de fim de semana podem
geralmente ser alimentadas por estes sistemas. Funcionam a 12V podendo facilmente acrescentar painéis
para aumentar a produgdo. De facil montagem por quem tenha conhecimentos de eletricidade, estes KITs
solares fotovoltaicos permitem produzir a sua prépria energia elétrica e sdo ideais para os amantes do
"Faca Vocé Mesmo". A energia é fornecida por um inversor de onda pura de 300W a 3000W.

Regulador de Lampadas
carga

L

Computador
Painéis
Fotovoltaicos
Televisao
Inversor
Leitor de DVD
Baterias
Frigorifico
Regulador Produgdo N2 Ciclos a
Modelo [Tensdo Painéis & diaria Bateria N KIT
. 50%
estimada
140 Wp
12V (1x140 |PWM10A [0,5 KW 140 Ah 400
Wp)
280 Wp
12V (2x140 |PWM20A [1,1 KW 250 Ah 400
Wp)
420 Wp
12V (3x140 |PWM30A |[1,6 KW 250 Ah 400
Wp)

Inversores: 300W (muito baixo consumo em repouso - 250VA)
1000W
2000W
3000W

Aos valores indicados acresce o IVA (23%)



KITs para habitagao familiar.

Sao sistemas solares fotovoltaicos completos, capazes de alimentar uma habitacdo permanente, tal como
se fosse alimentada pela rede elétrica publica. Gracas ao avanco tecnoldgico e a massificacdo dos painéis
fotovoltaicos, o sonho torna-se agora realidade. O factor determinante na escolha do KIT mais adequado é
0 consumo energético didrio. Além disso, o valor indicado é uma média anual, sendo maior no verao e
menos no inverno. Os habitos de consumo deverdo ter em conta a energia armazenada e alguns
equipamentos substituidos por outros de menos consumo, como por exemplo na iluminacgao.

Inversor Hibrido

Painéis

Fotovoltaicos X

Televisao

| Leitor de DVD

Baterias '
Frigorifico
Modelo Painis Pro'dugao didria Bateria T KIT + Instalagao
estimada
9,1 KW
8-230/9100 1840 Wp 9 KW 4 300€ 4 900€
(8x230 Wp) (48V 190Ah)
25 KW
6-230/25000 1380 Wp 7 KW 5 600€ 6 200€
(6x230 Wp) (48V 530Ah)
25 KW
10-230/25000 2300 Wp 11 KW 6 500€ 7 100€
(10x230 Wp) (48V 530Ah)
25 KW
15-230/25000 3450 Wp 17 KW 7 700€ 8 300€
(15x230 Wp) (48V 530Ah)

Aos valores indicados acresce o IVA (23%)



